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D2-007

Bedienungsanleitung
Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfältig durch, bevor 
Sie den Roboterstaubsauger verwenden und bewahren 
Sie sie auf. 

Cleandays Roboter Staubsauger 

DEDE
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1.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

1. Sicherheitshinweise 

INHALTSVERZEICHNIS
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7.
 

Wischmopp-Installation & Bedienungsanleitung 16

Dieses Gerät darf nicht von Kindern unter 8 Jahren und Personen mit eingeschränkten 
körperlichen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten verwendet werden, es sei denn, 
sie haben Anweisungen erhalten und werden beim sicheren Gebrauch begleitet und 
sind sich der Risiken bewusst, denen sie ausgesetzt sind.

WARNUNG: Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen. Die Reinigung und Wartung 
durch den Benutzer dürfen nicht unbeaufsichtigt von Kindern durchgeführt werden. 
Halten Sie das Gerät und sein Ladegerät außerhalb der Reichweite von 
Kindern unter 8 Jahren.

 

1.2 Sicherheitsanweisungen 

     Lesen Sie vor der Verwendung des Roboterstaubsaugers alle 
     Sicherheitshinweise und Bedienungsanleitungen sorgfältig durch. 
       Beachten Sie alle Warnhinweise auf Batterie, Netzadapter, 

Roboter und dieser Bedienungsanleitung.
 Befolgen Sie alle Anweisungen wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben. 

      Schäden, die durch unsachgemäße Verwendung verursacht werden, werden 
wie folgt beschrieben     

8. Fernbedienung .......................................................................................... 17

9. WiFi-Verbindung .......................................................................................... 19

     ................................



1.5 Über die Batterie

DE DE

Entfernen Sie vor der 
Verwendung alle 
empfindlichen Gegenstände.

Halten Sie die Vorderseite 
nicht fest, um den Staub-
sauger anzuheben. 
Verwenden Sie beide Hände, 
um das Gerät beim Anheben 
des Staubsaugers zu halten.

Es ist untersagt, einen nicht 
originalen Adapter oder Lade-Station 
zum Aufladen der Maschine zu 
verwenden, um Schäden an der 
Maschine zu vermeiden.

1.4 Über Sicherheit & Kinder

* Kinder dürfen dieses Produkt nicht selbstständig verwenden.
* Kinder dürfen nicht mit dem Verpackungsbeutel des Produkts spielen, 
da dies zu Erstickungsgefahr führen kann.

1. Dieses Produkt ist nur für den originalen Batterietyp des Herstellers geeignet.

2. Die Batterie muss entfernt werden, wenn das Produkt entsorgt wird.
3. Wenn Sie die Batterie ersetzen müssen, wenden Sie sich bitte an unseren 
Kundendienst. Wenn Sie die Batterie durch das falsche Modell ersetzen, 
kann dies zu Sicherheitsunfällen führen.
4. Wenn die Batterie ausläuft und sich Flüssigkeit auf Haut oder Kleidung 
festsetzt, wischen Sie diese sofort mit einem trockenen Tuch ab. Defekte 
Batterien werden an eine Recyclingstation oder die dafür vorgesehene 
Wartungsstelle geschickt und dürfen nicht weggeworfen werden.

1.3 Produktsicherheitsprobleme WARNUNG

Warnung
Dieses Produkt kann nur mit der Original-Ladestation und dem 
Original-Adapter aufgeladen werden, sonst kann es aufgrund von zu 
hoher Spannung Produktschäden, elektrische Schocks oder Brände 
verursachen. Platzieren Sie vor der Verwendung die Ladestation an 
der Wand und stellen Sie keine anderen Gegenstände innerhalb von 
2 Metern vor der Ladestation und 1 Meter links und rechts von der 
Ladestation auf.

 

Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn der Roboterstaubsauger 
oder Zubehör beschädigt ist. Wenden Sie sich an unsere After-Sales-
Abteilung. Es ist nicht erlaubt, das Produkt eigenständig zu 
demontieren, zu reparieren oder zu modifizieren.

Berühren Sie den Netzadapter oder das Produkt nicht mit nassen 
Händen, da sonst ein elektrischer Schlag ausgelöst werden kann.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn keine Schutzumrandung 
vorhanden ist, um zu verhindern, dass der Staubsauger versehentlich 
herunterfällt und menschliche Verletzungen verursacht. 
Verwenden Sie das Netzkabel nicht, um das Produkt zu ziehen oder 
zu bewegen. Biegen Sie das Netzkabel nicht, und legen Sie keine 
schweren Gegenstände darauf. 
Lassen Sie das Produkt nicht in der Nähe von Feuerquellen oder 
entflammbaren, explosiven und korrosiven Materialien.

Von direkter Hitze und allen ätzenden oder explosiven 
Materialien fernhalten.

Nur für den 
Innenbereich geeignet.

Nicht für verschüttete 
Flüssigkeiten verwenden.

Bevor Sie das Produkt verwenden, 
befestigen Sie das Netzkabel und 
halten Sie es von dem 
Staubsaugerroboter fern, 
um Probleme zu vermeiden.

Warnung
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2.1 Packungsinhalt 

2. 2. Produktzusammensetzung

Achtung:

1. Der Akku ist bereits im Roboter 
eingebaut.

2.1 Technische Zeichnung

Oberplatte

Feste Punkt Reinigung Infrarot-Frontstoßstange

Automatisches Laden Start- und Pausentaste

Mittelplatte

2. Start- und Pausetaste

. WiFi-Anzeigelampe (verbunden mit der 
neuesten Version der mobilen App)

Anti-Sturz-Sensor 

Ladeelektrode

Seitenbürste

Universelles Rad 

Seitenbürste

Batterieklappe
Müllsaugdüse

Rechtes Rad

Extra feiner Filter 

Effizienter HEPA-Filter

Linkes Rad 

1

2. Der Filter ist bereits im Staubbehälter 
eingesetzt.

Serienummer  Beschreibung  Menge

1 Roboterstaubsauger (inkl. Akku)  1 

2 Ladestation 1 

3 Fernbedienung (exkl. Batterien)  1 

4 Netzadapter 1 

5 1 

6 Gebrauchsanleitung 1 

7 Seitenbürsten 4 

8 Staubfilter 1 

Set mit Wischtüchern 

Anti-Sturz-Sensor 
Anti-Sturz-Sensor 

Staubbehälterdeckel 



Lorem ipsum DEDE
2.2 Robotzeichnung 

Mittelplatte

Staubbehälter

Adapteranschlusspunkt

2.3 Zeichnung Ladestation 

Ladeanzeigeleuchte 

Stromadapter 

Ladeelektrode

Ladeelektrode

Stromschnittstelle

2.4 Abfallbehälterinstallation 

Entfernen: Halten Sie den Griff mit der Hand fest und ziehen Sie ihn heraus. 
Einsetzen: Setzen Sie den Staubbehälter wieder ein und stellen Sie sicher, 
dass er bündig mit dem Gerät ist. 

Griff für den Staubbehälter

2.5 Reinigung und Bürsten 

Verwenden Sie die Reinigungsbürste, um den Abfall an den Seitenbürsten zu reinigen. 
Wenn mehr Haare an der Seitenbürste haften, können Sie vorsichtig eine Schere verwenden, 
um sie abzuschneiden.

1. Installation der Seitenbürste: Halten Sie die Bürste am Loch fest und drücken Sie sie fest 
nach unten, bis Sie ein "Klick" -Geräusch hören, das anzeigt, dass die Seitenbürste installiert ist.
2. Demontage der Seitenbürste: Nehmen Sie die Bürste an beiden Enden der Borsten und 
ziehen Sie sie mit leichter Kraft heraus.  

Hinweis: 
Überprüfen Sie vor der Verwendung des Geräts, ob die Seitenbürsten installiert sind, 
da sie sonst nicht funktionieren werden.

Um den Roboterstaubsauger effektiv zu halten, ist es wichtig, dass er nach jeder 
Verwendung gründlich gereinigt wird. Ein voller Filter beeinträchtigt die Staubsaugleistung.

Inklusive Ladekabel 
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3. Verwendung des Roboterstaubsaugers 

ACHTUNG: Entfernen Sie vor Gebrauch die 
Schutzschraube und räumen Sie kleine 
Gegenstände und/oder Hindernisse im Raum auf.

3.1 Anwendung basierend auf der Wischfunktion 

Der Roboterstaubsauger mit Wischfunktion ist für folgende Böden geeignet:  

Fliesenböden

Nicht geeignet für:

•Nicht geeignet für den Einsatz in extremen (+ 60°C) 
oder extrem kalten (- 5°C) Umgebungen.

•Dieses Produkt ist nur für den Innenbereich geeignet.

•Dieses Produkt kann nicht an Orten ohne Schutzabgrenzung 
verwendet werden, um Verletzungen zu vermeiden, die durch 
versehentliches Herunterfallen des Produkts verursacht werden.

•Nicht in einer feuchten oder brennbaren, explosiven und 
korrosiven Umgebung verwenden.

•Stellen Sie sicher, dass das Produkt keine nicht gelöschten 
Zigarettenstummel oder Streichhölzer einsaugt.

•Es kann nicht verwendet werden, um Toner und Farbpatronen 
aufzusaugen, die in Laserdruckern und Kopierern verwendet 
werden. Diese Stoffe können Brände verursachen.

•Nicht verwenden, um scharfe Gegenstände wie Glas, Nägel 
usw. aufzusaugen, um Produktschäden zu vermeiden.

•Nicht für Teppiche mit einer Dicke von mehr als 12 mm 
verwenden, um Verstopfungen zu vermeiden.

  

3.2 Gerätebedienung

 3.2.1. Ein- / Ausschalten

Wenn der Roboter nicht verwendet wird, wird er nach 5 Minuten ausgeschaltet.
Drücken Sie die "AUTO"-Taste. Der Summer gibt einmal einen Signalton ab und 
das Gerät wechselt in den automatischen Reinigungsmodus.
Drücken Sie die Spot-Taste, der Summer gibt einmal einen Signalton ab und 
das Gerät wechselt in den automatischen Reinigungsmodus für Spot-Reinigung.
Drücken Sie die "HOME"-Taste, der Summer gibt einmal einen Signalton ab 
und das Gerät wechselt in den automatischen Lademodus.
Halten Sie die "AUTO"-Taste 3 Sekunden lang gedrückt, der Summer gibt 
zweimal einen Signalton ab und das Gerät wird ausgeschaltet.
Schließen Sie das Ladegerät an, der Summer gibt einmal einen Signalton ab und 
die LED blinkt. Der Roboter-Staubsauger wechselt in den direkten Lademodus.

 
  

 

 

 
6.  

Schutzschaum

Schutzschaum

DE

Wenn das Gerät vollständig ausgeschaltet ist, halten Sie die "Auto"-Taste 3 Sekunden 
lang gedrückt. Der Summer gibt einmal einen Signalton ab und die drei LEDs blinken 
gleichzeitig. Nach 3 Sekunden wechselt das Gerät in den Standby-Modus. Die LEDs 
hören dann auf zu blinken und bleiben an. 
3.2.2 Standby-Modus 
Wenn das Gerät im Standby-Modus ist, gibt es 6 verschiedene 
Optionen für den nächsten Schritt:

Harte Böden 



Wenn sich der Roboter in diesem Modus befindet, gibt es drei Optionen, um nach dem 
vollständigen Aufladen zum automatischen Reinigungsmodus zurückzukehren: Drücken 
Sie die "AUTO"-Taste am Roboter, die "A"-Taste auf der Fernbedienung oder das 
"Auto"-Symbol in der Smartphone-App.

DE
3.2.3.  Automatischer Reinigungsmodus

Wenn sich die Maschine im automatischen Reinigungsmodus befindet, ist die automatische 
Reinigung aktiviert. Dieser Modus dient zur Reinigung des gesamten Stockwerks. 
Die Maschine folgt der internen Reinigungsroute und vermeidet Hindernisse und Treppen. 
Es gibt 4 Möglichkeiten, diesen Modus zu ändern:

 

Drücken Sie die automatische oder Festpunkttaste auf der Maschine, der Summer ertönt 
einmal und die Maschine wechselt in den Standby-Modus.
Wenn die Batterie fast leer ist, ertönt der Summer 3 Mal und die Maschine wechselt in 
den automatischen Ladungsmodus.
Wenn die Maschine ein Problem hat, ertönt der Summer und die Lampe blinkt. 
Der Fehlermodus wird aktiviert.
Wenn das Ladegerät direkt angeschlossen ist, ertönt der Summer einmal und die Maschine 
wechselt in den Lademodus.

，

3.2.4. Reinigungsmodus für Festpunkte

Wenn sich die Maschine im Reinigungsmodus für Festpunkte befindet, leuchtet die 
Festpunktleuchte auf und die Maschine lädt nach 3 Minuten Reinigung auf, was für die 
Reinigung kleiner Räume geeignet ist. Hier sind 2 Schritte, 
die den Arbeitsmodus ändern können:

Drücken Sie die automatische oder Festpunkttaste auf dem Roboter. Der Summer ertönt 
einmal und die Maschine wechselt in den Standby-Modus.
Wenn die Maschine ein Problem hat, ertönt der Summer und die Lampen blinken. 
Danach geht das Gerät in den Fehlermodus über.

3.2.5.     Automatisches Aufladen 

 

3.2.6. Fehlerbehebung

DE

Wenn der Akku weniger als 20 Prozent beträgt, kehrt die Maschine automatisch zur Ladestation 
zurück, um aufzuladen. Wenn der Roboterstaubsauger aufgeladen wird, blinkt die LED-Anzeige 
des automatischen Reinigungsmodus, um anzuzeigen, dass er aufgeladen wird, und das 
Blinken stoppt und die Anzeige leuchtet dauerhaft, wenn der Roboter vollständig aufgeladen ist.

Automatischer Reinigungsmodus

No.  Problem

1 Meldung des linken 
Anti-Absturz-Sensors 

 

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

Meldung Fehlerbehebung

Meldung des vorderen 
Anti-Absturz-Sensors 
Meldung des rechten 
Anti-Absturz-Sensors 
Meldung des rechten 
Anti-Kollisionssensors 
Meldung des linken 
Anti-Kollisionssensors 
Problem mit dem linken 
Rad 
Problem mit dem rechten
 Rad
Abnormale Reaktion des 
linken Rads 
Abnormale Reaktion des 
rechten Rads 
Problem mit dem Motor 

Problem mit der 
Seitenbürste 
Allgemeines 
Roboterproblem 

LED blinkt einmal und 
Signalton ertönt einmal. 

LED blinkt zweimal und 
Signalton ertönt einmal.
LED blinkt dreimal und 
Signalton ertönt einmal.
LED blinkt viermal und 
Signalton ertönt einmal. 
LED blinkt fünfmal und 
Signalton ertönt einmal. 
LED blinkt sechsmal und 
Signalton ertönt einmal. 
LED blinkt siebenmal und 
Signalton ertönt einmal. 
LED blinkt achtmal und 
Signalton ertönt einmal. 

LED blinkt zehnmal und 
Signalton ertönt einmal

LED blinkt neunmal und 
Signalton ertönt einmal. 

LED blinkt elfmal und 
Signalton ertönt einmal. 
LED blinkt dreizehnmal und 
Signalton ertönt einmal. 

Überprüfen Sie die Sensorslinse auf der linken 
Seite des Geräts und reinigen Sie diese.
Überprüfen Sie die Sensorslinse auf der 
Vorderseite des Geräts und reinigen Sie diese.
Überprüfen Sie die Sensorslinse auf der recht-
en Seite des Geräts und reinigen Sie diese.
Überprüfen Sie, ob die rechte Seite des 
Stoßfängers mit leichten Schlägen befestigt ist.
Überprüfen Sie, ob die linke Seite des 
Stoßfängers mit leichten Schlägen befestigt ist.
Überprüfen Sie, ob das linke Rad umwickelt 
oder blockiert ist.
Überprüfen Sie, ob das rechte Rad umwickelt 
oder blockiert ist.
Überprüfen Sie, ob das linke Rad umwickelt 
oder blockiert ist.
Überprüfen Sie, ob das rechte Rad umwickelt 
oder blockiert ist.
Überprüfen Sie, ob sich Fremdkörper im 
Ventilator befinden.
Überprüfen Sie, ob die linke und rechte Bürste 
frei von Schmutz sind.

Überprüfen Sie, ob das Gerät durch 
Fremdkörper verpackt oder blockiert ist.

Im Fehlermodus stoppt der Roboter die Arbeit, das automatische Reinigungslampe und das feste Punkt 
Reinigungslampe leuchten gleichzeitig auf und die Sirene ertönt. Wenn es keine manuelle Lösung gibt, 
schaltet sich der Roboter aus. Verschiedene häufig auftretende Probleme sind:
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DE5. Produktwartung4. Laden & Ladestation  

4.1 Platzierung des Ladestation

4.2 Manuelles Laden 

DE

5.1 Reinigung der Seitenbürsten

Reinigung der Seitenbürsten: 
Entfernen Sie die Seitenbürste 
und wischen Sie sie mit einem 
sauberen Tuch ab

Reinigung der universalrad
Reinigen Sie das Universalrad, um 
ein Verheddern von Haaren zu vermeiden.

5.2  Reinigung des Staubbehälters und der Filteröffnungen 

Entnehmen Sie den Müllbehälter 
aus dem Gerät. 

Öffnen Sie den Staubbehälter und entfernen Sie den Schmutz.

Entfernen Sie die Filterkomponenten. Reinigen Sie den HEPA-Filter nicht mit Wasser. 
Entfernen Sie den Staub aus dem Filter durch leichtes Klopfen. 

  

Reinigen Sie den Staubbehälter unter fließendem Wasser und trocknen Sie alle Teile.

Für eine optimale Leistung empfehlen wir folgende Punkte:
1. Stabil an der Wand befestigen
2. Der Weg zum Station muss frei von Objekten sein
3. Keine Möbel oder andere Objekte innerhalb eines Meters 
links und rechts von der Station platzieren.

Schließen Sie das Netzteil direkt an die Maschine an und schließen 
Sie das andere Ende an eine Steckdose an.

1. Laden Sie den Akku beim ersten Mal 12 Stunden lang auf.
2. Bewahren Sie die Maschine während des täglichen Gebrauchs auf der 
Ladestation auf und stellen Sie sicher, dass die Ladestation mindestens 
12 Stunden lang mit Strom versorgt wird.
3. Laden Sie die Maschine vollständig auf, wenn Sie sie längere Zeit 
nicht benutzen. Schalten Sie die Maschine aus und bewahren Sie sie 
an einem belüfteten und trockenen Ort auf.
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5.3 Reinigung des Sensors und der Ladeelektrode 

Wischen Sie den Sensor und das Elektrodenstück vorsichtig mit einem weichen Tuch ab.

Ladeelektrode des Ladegeräts 
Sensor 

Sensor
Ladeelektrode des 
Ladegeräts 

Sensor

Ladeelektrode des Ladegeräts 
Ladeelektrode des Ladegeräts 

*Hinweis: Vergessen Sie nicht, die Basis auf Flusen oder Schmutz zu überprüfen. 
Jede Ansammlung verhindert, dass das Gerät erfolgreich aufgeladen wird.

6. Spezifikationen

Spannung 7.4V 
 Leistung 15W 

Wiederaufladerbarer Akku Lithium-Ionen-Akku 
   Batteriekapazität 4400mAh 

Ladezeit Ungefähr 4-5 Stunden  
Betriebsdauer bei voller Batterie 90 min 

-10 ~45
90%RH 

Staubbehälterkapazität 600ML 

Abmessungen (L x B x H) 320*320*78mm 

Vegeanweisung 

Entfernen Sie den Schutzfilm, um die Klebeseite des Klettverschlusses 
sichtbar zu machen.

A. Achtung: Dies gilt nicht für die Wischfunktion. Das Wischtuch muss trocken bleiben.

.

 

Luftfeuchtigkeitsbereich 

Betriebstemperaturbereich 

Legen Sie die Maschine auf den Rücken. 

Kleben Sie den Klettverschluss an der in der Abbildung gezeigten Position. 
Halten Sie den Klettverschluss und den Bereich frei von Staub und Wasserflecken.

Setzen Sie das Wischtuch wie in der Abbildung gezeigt ein. 
Dies kann nach dem Waschen wiederverwendet werden.
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LED-Anzeige 

Standby-Taste 

Linke Taste 

Taste für automatische 
Reinigung 

Taste für feste 
Punktreinigung 

Fernbedienung

Automatische Ladetaste 

Start / Pause 

Infrarot-Signalemittierungsleuchte

Batteriefach 

Fehlerbehebung

Unten finden Sie die Ursachen möglicher Probleme.

Nummer Problem    Ursache des Problems Lösung

1 
Die LED-Anzeige 
leuchtet nicht rot. 

Keine Batterie oder falsch 
eingelegt.

Installieren oder erset-
zen Sie die Batterie.

2 
Geringe Empfindlichkeit 
der Fernbedienung

Niedrige Batteriespannung. Ersetzen Sie die Batterie. 
Etwas blockiert das Signal. Zum Testen in einem 

freien Bereich verwenden.

3 Taste reagiert nicht. 

Defekte Taste oder Feuchtigkeit 
in der Fernbedienung.  

Gründlich reinigen. 

  Niedrige Batteriespannung Kontaktieren Sie den 
Lieferanten.

Component 
Category 

 

Pb 
And its 
compou

nds 

Hydrargyrum 
(Hg) 

And its 
compounds 

Cadmium 
(Cd) 

And its 
compounds 

Hexavalent 
chromium 
（CrVI） 
And its 

compounds 

Polybrominat
ed biphenyls 

（PBB） 

Polybrominat
ed diphenyl 

ether 
（PBDE） 

Plastic parts       

Hardware 
（4） X      

Host Circuit 
Modular X      

Battery       

Plug power 
line 

(metal) 
X      

:It indicates that the content of the hazardous substance in all homogeneous materials of the part is 
below the limit specified in the current effective version of GB / t26572. 

X:It means that the content of the hazardous substance in at least one homogeneous material of the 
component exceeds the limit requirements of the current effective version of GB / t26572, and there is 
no mature alternative in the industry, which meets the environmental protection requirements of RoHS 
directive of the European Union. 

*Erinnerung 
*Wenn das Gerät längere Zeit nicht verwendet wird, entfernen Sie die Batterie und lagern Sie sie an einem 
kühlen Ort mit niedriger Luftfeuchtigkeit. *Wenn die Batterien auslaufen, entfernen Sie die Batterien, 
wischen Sie das Batteriefach des Geräts sauber und waschen Sie Ihre Hände. 
*Vermeiden Sie es, Wasser in die Fernbedienung gelangen zu lassen. Verwenden Sie es nicht längere 
Zeit in einer feuchten Umgebung     . 

Rechte Taste 

Vorwärts-Taste 

Achteruit knop

Taste für Reinigung 
entlang der Wand

AAA-Batterie

Fernbedienungszeichnung

Ersetzen Sie die Batterie

HAZARDOUS SUBSTANCES
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Sweeping robot

Die WiFi-Verbindung wird hergestellt. Wenn das 
verbundene Mobiltelefon hinzugefügt ist, klicken 
Sie auf "Ein", um das Bedienfeld zu öffnen.

Wenn die WLAN-Verbindung hergestellt ist, 
klicken Sie auf das Änderungssymbol auf der
rechten Seite, um den Namen des Roboters 
zu ändern.

Sweeping  robot

Die Zeitplanungsfunktion ist ähnlich wie die 
Weckerfunktion auf dem Telefon. Nachdem die 
Reinigungszeit eingestellt wurde, wird die Maschine 
automatisch in den automatischen Reinigungsmodus 
zu der eingestellten Zeit wechseln, solange sich der 
Roboter im Standby-Modus oder beim Aufladen auf 
der Ladestation befindet.

1 2

3 4

A. Klicken Sie auf "Einstellungen", um die 
Zeitschnittstelle zu öffnen (wie in Abbildung 1.2 
dargestellt). 
B. Klicken Sie auf die gewünschte Zeit, z. B. 15:47, die 
einmal oder mehrmals wiederholt werden kann. Wählen 
Sie den Arbeitsmodus für die Planung aus und speichern 
Sie ihn (wie in Abbildung 3 gezeigt). 

C. Klicken Sie auf die Schaltfläche "Speichern" in der 
rechten oberen Ecke (wie in Abbildung 3 dargestellt). 

 D. Wenn Sie die eingestellte Zeitplanung stornieren 
möchten, klicken Sie auf den Schalter auf der rechten 
Seite. Wenn es verschwindet, wird die Planung für 
den Tag storniert.

E. Wenn die Maschine die programmierte Zeit erreicht, wird 
der Reinigungsvorgang automatisch ausgeführt.
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WiFi-Verbindungsanleitung 

 

Registrieren Sie ein Konto und melden 
Sie sich an.

Gehen Sie zum Hauptbildschirm.

registrieren

China+86

Telefonnummer/Email

V code abrufen

 

1). Reinigungsschalter (Start/Standby) 
2). Standby 
3). Smart (Automatische Reinigungsmodus) 
4). Wall Follow (Kantenreinigungsmodus) 
5). Spiral (Reinigung des festen Punktes) 
6). Ladestation (Automatisches Zurückkehren 
zur Ladestation) 
7). Manuell (Start/Pause oder Richtung) 
8). Einstellungen (Suche nach 
Roboterstaubsauger/Zeitplan)

5. Wählen Sie das 2,4-GHz-WLAN-Netzwerk aus 
und geben Sie das Passwort ein. Klicken Sie dann 
auf die Schaltfläche "Weiter".

6. Starten Sie den Roboter-Staubsauger im Standby-
Modus, halten Sie die Reinigungstaste des festen 
Punkts gedrückt, bis der Piepton zweimal ertönt, das 
WLAN-Licht blinkt, was bedeutet, dass der Roboter 
bereit ist, verbunden zu werden.

7. Zeitplanungsfunktion 

 

Scannen Sie den unten stehenden QR-Code 
oder laden Sie die App Tuya Smart aus dem 
Apple oder Play Store herunter.

Klicken Sie auf das + -Symbol in der oberen 
rechten Ecke. Wählen Sie dann Kleingeräte aus 
und wählen Sie Robot Vacuum (Wi-Fi)

Markieren Sie "Bestätigen Sie die schnell 
blinkende Anzeige" und klicken Sie auf "Weiter".

10. Roboter-Menü



Auto Cleaning

Press 3s to Power on

Auto Recharge

Open the cover here            take the dust box

Wassertank-Installation und Wartungsanweisungen

1.1 Gebrauchsanweisung für den Wassertank

Wenn der Boden nach dem Staubsaugen gewischt werden muss, kann der 
Wassertank auf dem Roboterstaubsauger installiert werden. Die Funktionen zum 
Kehren, Saugen und Wischen sind wie folgt:
 

Leg das Wischtuch ein.  Fügen Sie Wasser hinzu.

Kleben Sie die Klettverschlussstreifen 
auf die 7 Kerben an der Unterseite des 
Wasserbehälters. Nehmen Sie die festen 
Eckmuffen auf beiden Seiten des 
Wischtuchs und legen Sie sie entlang der 
Unterseite des Wasserbehälters und 
kleben Sie sie fest.

Öffnen Sie den Gummistopfen des 
Wasserzulaufs, gießen Sie langsam 
Wasser in den Wasserbehälter und 
schließen Sie den Gummistopfen nach 
dem Befüllen mit Wasser wieder.

Setzen Sie den Wassertank ein.

Wenn Sie das Gerät auf die Oberseite stellen, 
nehmen Sie den mit Wasser gefüllten Wassertank, 
richten Sie die feste Säule des Wassertanks mit dem 
Installationsloch an der Unterseite des Geräts aus 
und klicken Sie ihn dann in das Schlitzzentrum ein.

Wischen.

Starten Sie den gewünschten Reinigungs-
modus und der Roboterstaubsauger 
kann gleichzeitig reinigen und wischen.

1.2 Reinigung der Wassertankteile.
Reinigen Sie das Wischtuch.
Entfernen Sie: Lösen Sie den Wassertank 
nach dem Wischen des Bodens zuerst.
Entfernen Sie den Wassertank und das 
Wischtuch.

Wartung: Waschen und Lüften Sie das 
Wischtuch.

Reinigen Sie den Wassertank.
Entfernen Sie: Entfernen Sie nach 
dem Wischen des Bodens die Teile 
des Wassertanks, entfernen Sie das 
Wischtuch und lassen Sie das 
restliche Wasser im Wassertank ablaufen.

Wartung: Reinigen Sie das Wischtuch und 
lassen Sie es an der Luft trocknen.

Installatie- und Wartungsanweisungen für den Wassertank

Auto Cleaning

Press 3s to Power on

Auto Recharge

Open the cover here            take the dust box

ENENDE DE

*

*Wenn es notwendig ist, ein zweites oder drittes Zimmer zu reinigen, 
wird empfohlen, den Roboterstaubsauger manuell in dieses Zimmer 
zu bringen und bei Bedarf den Wassertank nachzufüllen und/oder 
den Wischtuch zu reinigen.
*Wenn mehrere Räume mit der Wischfunktion gereinigt werden 
müssen, beachten Sie bitte Punkt 2, bevor Sie mit der Reinigung 
beginnen.
*Verwenden Sie den Wassertank nicht auf Teppichen. Beim 
Reinigen mit der Wischfunktion die Kante des Teppichs 
umklappen, um zu verhindern, dass das Gerät auf dem Teppich 
stecken bleibt.
*Achten Sie während der Reinigung darauf, rechtzeitig Wasser 
hinzuzufügen oder zu reinigen und entfernen Sie den Wassertank 
beim Hinzufügen von Wasser. Stellen Sie sicher, dass Sie den 
Wassertank beim Aufladen entfernen.
*Fügen Sie Leitungswasser hinzu und geben Sie kein Reinigungs-
mittel hinzu, um den Wassertank nicht zu korrodieren und das Rad 
am Boden gleiten zu lassen, was die Verwendung beeinträchtigen würde.


